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3y bin der Diifteler Schreier
Und habe hodyfrdhlichen Simn,
Dafy iy ju diefriger Stunde
Zloch N.O.B.-AUftiondr bin.

2tun find die verrojteten Thiiren
Siir einftweilen ansgehentt,

Und ein nener $uftzug erfrijdhend,
Wobl mandye Derbefferung fdhentt.

€s ift bei den Bahnen, wie jonjt aud,
Wo viele find auf der Hut, —

Es wifchen die nenen Befen
Gewohnlidy vorsiiglich aut.

- o -

Eulalia Pampertuuta an die Redattion.
iy Sehr Geebrte! Das eidgendffijche Nii-
litdrdepartement hat verfiigt, daf beim
diesjdhrigen Nlandver die Kantiniers and
Kaffee und Thee mitzufithven haben.
Das ift wirflich nett vom Nlilitdr
departement. Da werden die NMiandver
redyt gemiithlidy ansfallen. Die hiibjdy
muf es fein, wenn die Soldaten ach-
mittags im Bimaf nm den Kaffeetiich
5 herumiitsenn und — man fann es ihnen
nidyt verdenfen — ein wenig fiber ihre
Dorgefetsten hersiehen. Wenn es Soldaten-
Faffeeflatiche geben wird, dann wird man
dody anch emdlidy anfhéren, von unfjern
Damen-KaffeeFlatichen fdlecht 3u denfen
und 3u fprechen. Watiirlidy mufy die Avmee-
vermaltung audy dafiir forgen,Foaf es etwas jum Kaffee ju beifen giebt. Ein
(?wg-elhupf vort der Brofe eines Nliibljteines diirfte wohl fiir eine Kompagnie
ansreidyen.  JIch bin itbersengt, wenn das alles fo ridytia durdhaefithetiwird, dann
wird {dlieflidy jeder Soldat nady Veendigung der Mandver ausrufen: ,ATein,
habe idy mich aber Foftlich amiifirt!” Was idy wiinfhe und womit iy verbleibe

Shre - § S o
Die Heilsarmee in Bajel.
3br 30gt daher jur Stadt am Rhbein
Als unliebjame Gifte, —
Ztun giebt das Rathhaus Eudy den Sdyein
Hum Bane einer Defte.
3hr habt erveicht das heife Fiel; —
Niit Panfen und Trompeten
®eht frijdhlings los das laute Spiel
Bei Euern bunten §éten.
Es fiegt der freie Geift der Feit; —
JIm Bort der Pietiften,
o jede Sefte madt fidy breit,
Paft’s andy fiiv Salutiften. S. S.
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Llene Alode.

3n England ijt, wie Jeder weiff, jefst bei den Framen Niode:
Sinfs ift der Aermel fdywars, redhts weif, — Odranf fingen wir die Mde:
Sinfs voth, redyts ariin, linfs gelb, redhts blan wird Feine Dame fdhinden,
Nian fudge mur ein Bibelwort drauf richtig anzumwendern. 5
@s heifst: ,Der redyte Aermel joll nicht wiffen, wie der linfe
Sieht ans.” Ihr Madcdyen und ihr §rauen, o folget diefem MWinfe!
Argt: ,2tun, hat die fpanijde Slieae geholfen ?”
Wafienf: ,Ziein, fie hat gar nicht gejogen.”
Art: Merfiirdig! Seit dem Follfrieg mit Deutfchland jiehen die fpani-
fchen MWaaven gar nicht mehr.”
Auszug aus dem Traumbuch einer AUTodedame.
Seibfpeife (dem Gatten beveiten) bedentet: nemer Hut.
Wigtine bedentet: nene Robe.
Ohtmadyt bedentet: Pusmacherin Fommt mit Redynung.
Streit nnd Jonk (mit dem Gatten) bedentet: /o Dutend Handichuhe.
Thrdnen bedeuten: Badereife.
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X

ift -eine unbefannte Grofe, und and) fonjt mandyer Mann und mandyes Nannlein,
dfe fid)y fiir hodyberithmt Ralten.

Aber das X Fommt audy in biirgerlichen Kreifen vor, 3. B. ijt X die Fah!
der Kaffeebohrien, die einer Cichorienwurselbrithe einen vornehmen Lamen geben
miiffen. X ift andy die Fahl der Schoppen, die ndthig find, bis man einen Affen
hat (5 imia homuncali formir). X ift and) die Fahl der Veamten, die auf eine
Gehaltserhohung warten. X ift die Fahl der Hofenfndpfe in der AUrmenbiichfe.
X ift die Fahl der Hrebsfdhymwanzchen in einer Krebsjuppe. X ift die Fahl der
Sreunde, die man gewinnt, wenn der Schmwiegervater jehnmal mehr hinterldft,
als man ermartet hatte. X ift and die Fiffer der Sreunde, die man findet, wenn
man eine dritte Hypothef aufnehmen follte. Fu wiffen ijt audy, daf X Nujit-
hendyler im Beethovenfonzert figen und X Sonntagsreiter den Gaul befteigen,
oie Fanm den Sdubmadjer bejahlen Fonmnen. X Sreunde, Hausfreunde intimjter
Sorte, befommt Einer, wenn er im Alter noch eine junge Fraun heivathet, und
dtefe machen dann dem Gaftgeber gerne ein X fiir ein M. X ijt audy die Fah!
der guten Partien, die eine Sigengebliebene oder Angefeffene hitte madhen Fonnen,
wenn fie gewollt hatte (oder Er?). X ift audy die Fahl der Diertel, in die ein
Furger Wirth eine Gans jerlegen Fann, und X ift audy zugleih die Fahl der
Schoppen, die man dajn trinfen muf, wenn das Génslein jhon veiferen 2Alters
ift. Gegen Rheumatismen gibt es eraft X Rejepte. Am gliicklichjten heivathet
man im Xten Jahre, namentlid), wenn die §ran X Obligationen hat. X ijt dfe
Hahl der Sebler, die ein Gaul zeiat drei Tage nad) dem Einfauf. Im Ganzen
und Grofen muf; man aber geftehen: X ift um swei Budyjtaben weniger als 2Tix.
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fucifer’s Spriiche und Splitter.

®ute Weiber verfiirsen die Feit und verlangern das Leben;
Bofe Weiber verlangern die Feit und verfiirzen das Leben.
#® *
*

Eine Slintenfugel modernen Halibers durdpjagt die Knocdhen einiger
Nienf{dyen! BHerrlide Waffentednif, welche — Munitionserfparniff ver-
danfen wir dir!

Es liegt der , Korbe” bitt'rer Hohn
Den Junggefellen fchwer im Nagen.
— Wie feltfam! Manden hort’ idy fdhon,
Der FecE dem Colibat entfloh’n,
Daf ein Korb ihm entgangen, Flagen!

& £

*
Slecten haben fchon Miandhes ausgebracht, weil fie nicht ansgebracht

werden Fonnten.
* £

&
Das Charafteriftifde unferes Schweizerlindchens [ieat wohl bald
nidyt mehr in der Gebirgswelt, fondern in ihren Bahnen und den, dem Dolfe
und den Behdrden jum Hohn, dort prangenden ReFlamefdhyildern poefie-

mordender Gejchdftsieelen !
&

*
3y weify ein Hitftdyen fehr verjtockt;
Es ftillf's Fein Syrnp, Fein Defoft,
@s bannt’s Fein Klencfe wnd fein Bod.
Wo ftedtfein Reiz? — Im Weiberrock!
Grfter Sienfewant: ,MWobin in diefem Sommer, Kamerad ?*
Jweifer: ,Werde mal dem Sremdenverfehr der Schweiz “n bischen anf-
helfen.”
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Sommerlied.
Jm Wald, im Wald, da ift ein Baum- | TIm Wald, im Wald gebt Sorg 3u euern
Da geht man in der Jrr, [gewirr ¢ Da wimmelt es von Raunbern, [Leibern,
Und ftatt ju feinem Fwedk, . Den Kopf tief unter'm Hut:
Gerith man oft in Drect! Ballunf, Geld oder Blut!
Bolli, hollo, im Wald! Bolli, hollo, im Iald!

$
$
?
ImIald, im Wald ifts leblid) jederseit, ¢ Im Wald, im Wald, verborgen tief im
Kein Wirthshans weit und breit; 2 Sind Purseljtdcte grof; [Moos
Siir alle Durjtespein E Da fann man driiber ftolpern
Ein fjaures Brombeerlein, § Und mufy nady Hanje holpern;
BHolli, hollo, im Wald! . Bolli, hollo, im Wald!

Ein unheimlicher Berufsmann.

23 fage Jhrnen, der Niann treibt ein hochit verdadytiges Gewerbe: Seine
Kunden [dft er einfady figen oder andy ftehen, gewandt leat er anf fie an, trifft
fie andy meiftens leidlich und jbringt fie dann rajdy auf die Platte iw’s Bad.
Bernady [dft er fie anf dem Hansdady niederfchlagen und das Ende vom SLiede
ift regelmdfia, daf fie eingefteft oder anfgehdngt werden.”

,Allerdings hodft fonderbar — was treibt denn diefer Unhold P*

2 €t it — Ydoabojoyd.”
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